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Po3risiHyro 3aKOHOMIpPHOCTI TpaHc(hOpMaliif OIHOTO AacleKTyaJbHOro Kiacy B iHIIMH (acHeKTyalb-HY KOepcilo) Ha
Matepiayii CTauX ieciiBHO-iMeHHHKOBHX cioBocrionydenb (CHIC) tumy fo give a smile, to have a look, to make a try. ABrop
PO3pi3HAE eKCIUTILUTHY Ta IMIUILMTHY acleKTyallbHi Koepcii Ta 30cepeikye yBary Ha OCTaHHIHM 13 HMX. AHai3 acleKTyalbHHX
tpancdopmariit C/IIC npoBeneHo Ha OCHOBI cucreMy, 3anpornoHosaHoi JHx. JIponinr. Ha mijncrasi npoBeaeHoro aHamisy CKIaieHO
CHCTEMY IMIDTIIUTHHX acrieKTyansHuX Tpancdopmaniit CHAIC.

Knrouogi  cnoea: cram  Ai€CTiBHO-IMEHHHKOBI CIIOBOCIIONYYEHHS, Koepcisi, TpaHC(OpMallisl, acleKTyaJbHUH Kiac,
TEMIIOpalibHI a/BepOiaii.

Craui niecniBHo-iMeHHHKOBI cioBocrionydenns: (CHIC) tuny to make a suggestion, to take a departure, to have a look 3a
CBOEIO KAaTEropiaJIbHOI CEMAHTHKOIO PEIPE3EHTYIOTh II'ATh aCNEKTyaJIbHUX KIIaciB Npeaukaris: 1) nocsaraenHs (achievements) (to
take a departure, to make an arrival, to make a discovery); 2) BuxoHanns (accomplishments) (to do a test, to give a sweep, to do a
dance); 3) npepukatu AisuIbHOCTI (activities) (to have a run, to have a drive, to do hunting); 4) craruBu (statives) (to keep balance,
to have a belief, to have a desire); 5) cemenvdaxruBu (semelfactives) (to give a jump, to give a crack, to take a glimpse) [1, c. 82].

The priest, silently bowing farewell, unnoticed, also took his departure. (BNC APM 616)

On waking I had a look at Nigel and then telephoned Alan, to find out when he would be ready to drive him to the
crematorium mortuary. (BNC CES 1335)

Amnani3 BUGIpKH (aKTONOri4HOro Martepiany CBIIYMTH PO Te, 10 acnekryansHuil kinac CHIC 3miHoeThes, HaOyBae HOBOT
iHTenperanii M BIUIMBOM KOHTEKCTYaJIbHHX YMHHHKIB, TAKUX SIK TEMIOpalbHI aaBepOianii (in-, for-, and at- a time adverbials),
KBAJIITAaTUBHI CUHTAKCEMHU THILY immediately, at once, a TaKOX IiJl BIUVIMBOM IDAMaTHYHUX 4YaciB, a caMe TPUBAINX, NEPPEKTHUX 1
nepdexrHo-TpuBanuxX. Yacu rpynu iHgediHiT MOXKYTh HajaBaTH [ii ITEpaTUBHOrO 3HAUYCHHS, IPOTE I ITEPATHBHICTh CTa€
OYEBHHOIO JIMIIE IIiJ BIUIMBOM TEMIIOPDAIBHHUX ajBepOianiii tumy every year, constantly, always, etc., a TOMy pedeHHS B
HEO3HAUEHOMY 4aci 0e3 4acOBHX BHpAas3iB, IO YTOYHIOIOTH XapakTep Ail, BBKAEMO acHEKTyaJbHO HEHTpPaIbHUM. ACHEKTYaJIbHHIl
KJIac JieciioBa \ IpeayKaTa Ma€ B I[bOMY BHIIQJIKY JIedonTHe, ToOTo nepBuHHe 3HaueHHs. Jledontaum 3naveHnsm CIC kateropii
JOCSITHEHHS make an attempt € TpaHUYHa, MUTTEBa 1is (a): They made no attempt to cover up the disagreement with beautifil words.
(BNC A68 1647) ¥V peuenni (0) Taka KOHCTPYKIIisl BTpadae CBO€ Je(ONTHE 3HAUCHHsS i HaOyBae OaraToKpaTHOI iHTeprperarii,
BHACIIJIOK YOO MEPEeXOAUTh y KiIac IisuibHOCTI: (0) Art histories often make an attempt to keep to chronology, although the
difficulties include the crucial fact that in art there is no clear sequence of events.

(BNC A04 394) Ilpouec peinteprperaliii aeonTHOrO 3HAYECHHS CIOBOCIONYYSHHS BIJOMHUH Yy JIHTBICTHII SIK
acleKTyalbHUH 3CYyB, acleKTyalbHa Koepcis (aspectual coercion) i CIPHYMHIOETHCS HEBIINOBIIHICTIO KaTErOpialbHOI CeMaHTHKU
CJIOBOCHIONTY4eHHsT Horo muctpuoyuii [2, c¢. 360; 3, c. 1]. Bapro 3a3HaunTH Ha PI3HULIO MK EKCIUTIIUTHOIO Ta IMILTIIUTHOIO
aCIeKTYalbHUMM  KoepcisMH. IMIutinuTHa Koepcis, TOOTO TpaHchoOpMallis OIHOrO acleKTyalbHOro Kiacy B iHmMHA 0e3
MOpGOIIOriyHOI penpe3eHTanii B MOBi, CHPHYMHIOETBCS, 3a3U4aii, TEMIOPAIbHUMH aJ(BepOiallisiMu in a time, for a time, at a time, it
took somebody a time, every summer, often, usually, KBaJiTATUBHUMH CHUHTaKceMaMu immediately, at once, CUHTaKCHYHIMH
KOHCTPYKUIAMHU used to, would.

I'pamatiynmil acnekT, ToOTo ¢GopMmMu IporpecuBa Ta Iepdexra, HalexaTh IO SKCIUIIUTHUX acCNEeKTYaIbHHX MapKepis,
OCKIIBKU MOP(OJIOrigHO penpe3eHToBaHi B MoBi ¢popmamu be + Ving Ta have/has + participle II, BinnosinHo [2, c. 359].

Mera Hamoi mparii - BUBYUTH IMILTIIUTHY acrekTyainbHy koepciro CIC.

INepmmmu, XTO MoYaay BUBYATH 3aKOHOMIPHOCTI II€PEXOJIiB OJHOT O aCMEKTYaIbHOro Kiacy B iHIuMH, 6ynu M. Moenc Ta M.
Crinman [6 ]. MoeHnc OynyBaB Mepexy HMOBIPHHMX AacleKTyallbHUX TpaHC(OpMAIi Il BIUIMBOM JISKCMYHHX 1 IpaMaTH4HHUX
YUHHUKIB. BuBueHHIo acniekyabHoi koepceil npucsstaeno Takox mpai [, Jle Cropr [2], C. [Tynmana [7], M. Er [5], C. Porcraiin [8].
bazoBe ompaitoBaHHs acnekTyanbHi TpaHchopMalii orpuManu y npaisix JDx. Jpominr [3; 4]. AcnekryansHa kinacudikamis JDx.
JIpomniHr, sika € JeprBaTHBHOIO (OIMH KJIac IUIMTHCS Ha JBa 1HIII, SIKI TEX 3a3HAIOTH IOJUTY 1 TaK 10 HAHMEHIIOro HEOIiILHOrO
KJIacy) repeabadae Taki acleKTyallbHI KaTeropil: MUTTEBI Iii (point), sIKi MOAUIIOTECS Ha JiMiTatusH (boundaries) Ta MOMEHTAaTHBH
(moments), cranu (states), cepen sKUX aBTop BUAUMB xabiraTuBHi (habitual states) Ta emizomuuni cranu (episodic states). [Iponecn
(processes) Ta momii (events) pa3oMm yTBOpIOIOTH Kiac aild (occurences). [loxmii monmimsroThest Ha 3MiHM (changes) Ta emizomu
(episodes) [4, c. 6-12]. 3axkoHoMmipHOCTI acmekTyadbHUX TpaHchopMmariid Jx. J[pONIHT TOSCHIOBAB B3a€MONAPAICISIMH MiXK
aCreKTyaIbHIMH KJIacaMH 1 Ha MiJICTaBi I-OT0 BUJIUTUB TaKi THITH acIeKTyaJIbHOI Koepcil:

1) imxoarmBHa Koepcis (inchoative coercion);

2) areHTaTHMBHa Koepcis (agentative coercion);

3) ireparuBHa Koepcis (iterative coercion);

4) xomIIieTaTHBHA Koepcis (completive coercion);

5) cyOrpakTuBHa Koepcis (subtractive coercion);

6) iHrpecuBHa koepcis (ingressive coercion);

7) xabitaruBHa koepcis (habitual coercion);

8) monomxyBaHa koepcis (stretching coercion);

9) anmuruBHa Koepcis (additive coercion).

IHXO0aTHBHY KOEPCil0 BUKOPHUCTOBYIOT TOAI, KOJH aClEeKTYaIbHHI KIac NOMil NepexomuTh y JIIMITaTUBU. 3BaXKAr0UH Ha TOM
¢daxT, MO MOMEHTaTHB € modaTkoMm moxii, J[pomiHr Hamae peuenHto Julia climbed at seven o'clock sharp 3aumHHOI, TOOTO
1HX0aTHBHOI iHTeprperanii. AreHTaTMBHa Koepcisi, Ha IyMKy JIbomiHr, BinOyBaeTbcsl TOXI, KOJNM CTAaHOBI Ji€CiIOBa / NpEeIUKaTH
BXKHMBAIOTHCS Y TPUBAINX Yacax. Y pedenHi Paul was being clever in selling the car [4, c. 29] npenukat be clever, 0 HaNeXUTH O
XabiTaTMBHUX CTaHIB, 3a3HA€ MOJBIHHOTO 3CYBY - CIEpIIy TPaHCHOPMYETHCS Y HPEAUKAT HOIiH, IO JIOTIYHO HOSCHIOETHCS THM, 1O
XabiTaTUBHMII CTaH YTBOPEHUH i3 HU3KHU IOAIH, Yy L[bOMY BHIIAJKYy PO3IIISIAEMO OHY IIOJi0, IO € CKIIAJIOBOIO CTaHy be clever.
Hacrynna tpancdopmaris BiOyBaeThcs il BILIMBOM IPOrPECUBa, BHACIINOK KO, be clever, Tenep BXe K NPeAUKAT KIacy MO,
HEePeXOUTh Y KJIAC eMi30JUYHNX CTaHIB, L0 IIOSCHIOETHCS CEMaHTUKOIO IPOrPECHBA.



ItepaTiBHa Koepcis NepeTBOproe rpaHnyHi Jii y npouecu. JpomiHr HaBOAUTH aHAIOTTYHUN NpHKIak, 1o i y MoeHca: Fred
played the sonata for one day [4, c. 18]. Lle pedueHHs1 oTpuMye aOCONIOTHO IHIY IHTEPIPETALIIO, SKIIO TEMIIOpalbHa agBepOiais €
He for one day, a Hanpuknan, for one minute: Fred played the sonata for one minute [4, c. 19]. JloriuHo, 0 coHaTa TpUBAE JIOBIIIE,
HIDK OJHY XBHJIMHY, TOMY LI€ PEYEHHS MM iHTEpIPETYyeEMO SIK He3aBeplIEHY Jil0, CKOPOUCHY - iHIIMMH CIIOBAMH, BHUKOPUCTAHO
CyOTpaKTHBHY KOEPCit0, IIPH SIKili IpeIUKaT KaTeropii eri3oiB NepexoauTh y IPOLECH.

IMonii MoxyTb HaOyBaTH 3HauYeHHS XabiTaTMBHMX CTaHIB, Taka TpaHcdopMmallis BinOyBaeTbCsl BHACIIIOK XabiTaTHBHOI
Koepcii. AHaJOriYHHUI BHIIAJIOK ONMcaHui Takoxx MoeHcoM: Fred played the sonata for a year [4, c. 19].

Jiecnoa / npeanKaTy, 110 MO3HAYAIOTh HEIPAHUYHI IIPOLIECH, 3a3BUYall HE BXXMBAIOTHCA 3 in a time aaBepOialisiMH, IpoTe B
MIEBHOMY KOHTEKCTI Take MoeJHaHHs MoxiuBe: Julia climbed in ten minutes [4, c. 25]. Take pedeHHs iHTEpIPETYEMO SIK TIPOLIEC, IO
Ma€ KyJIbMIHATHBHY TOYKY, TOOTO MaeMO Ha yBa3li KOHKPETHHH BUINAJOK HiJHIMAHHA Ha ropy, SKUH OOMEKECHHH IEBHONO
JICTaHI€EI0 (HANPUKIaK, to the summit, a mile). Taky iHTepHpeTariio 1ie peYeHHs OTPUMYE BHACHIJIOK KOMIDIETATHBHOI Koepcil -
JII€CIIOBO / TIPEAMKAT KIIAcy IPOLECiB IONOBHIOETHCS KYJIbMIHATUBHOIO TOUKOIO, 1 IEPEXOAUTD Y KaTeropito Jii (events).

IHrpecuBHa Koepcist HaJae OQMHULAM KaTeropii 3MiH craHoBoi iHrepnpertanii. Peuennst Rob climbed to the summit for 30
minutes [4, c. 20] MOXXHa iHTepIpeTYBaTH K HETPaHWYHMII nporec, sikuil TpuBaB 30 XB, a TAKOXK SK CTaH, AKUi TpuBas 30 XB micis
TOro, sk JKOH HiJIHABCS Ha BEpIIMHY. Y NEPLUIOMY BUIIAIKy BUKOPHUCTAHO CYOTPAKTHBHY KOEPCIl0, y IPyroMy - iHTPECUBHY.

Posrisnarous MOMEHTATHBH, SIKI JIETKO IIePeXOITh Y HerpaHu4Hi npouecH, k. J[boiHr 3a3HaumB, 110 Taka TpaHcopMallis
BiZIOyBa€ThCs BHACHIZIOK MOABIHHOI KOEpCii - CIOYaTKy MO-MEHTaTUBH TPAaHC(HOPMYIOThCS B €Mi3oau (PeIyKTHBHOIO (OPMOIO SKUX
BOHM 1 €) TiJl BIUIMBOM IIPOJIOBXKYBaHOI KOepCii, a MOTiM iTepaTuBHA Koepcist TpaHcdopmye iX y npouec: Liz sneezed for one hour [4,
c. 21] Tpancdopmarist B emizoau MoTpiOHa 3 OrJIsLy HAa TBEPDKEHHS IIPO Te, IO MPOIECH CKIIANaroThCs i3 Jil, a HE MOMEHTIB.
TakuM caMuM criocoOOM JIIMITaTHBY NEPEXOIATh Y i, a NOTiM y npouecu. TpaHnchopmaris y kiac aiit BinOyBaeTbcs HiJl BILIUBOM
anguTHBHOI Koepcii: Chris won for three hours [4, c. 22].

AHaui3 IMIUIIIIUTHUX acnekTyainbHuX Tpancdopmaniii CAIC mpoBeaeHo Ha mifcTaBi cUCTEMH 3arpornoHoBaHol J[x. J(pomiHrT,
3 ypaxyBaHHSIM JIIHTBICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH LbOTO THITy KOHCTPYKLil. AcnekryanbHi kareropii J[k. JIbomiHT Ta acneKkTyaibHi
KJIacH, IO aHANi3yIOThCS B LbOMY JOCIIKEHHI, criBBigHOCAThCS Tak: CIIC kateropii craHy BiIIOBIZAalOTh €Mi30AWYHUM Ta
xabitaTuBHUM ctaHaM JIx. JIpomniHr, 3a BUHATKOM KOHCTPYKIii i3 would, used to, siki B IjboMy JOCIIDKEHHI HaJIe)KaTh 10 KaTeropii
IUsUTBHOCTI; il (emi301M Ta 3MIHM) BIiANOBINAIOTH BUKOHAHHSAM, IPOLECH - L€ IISUIBHOCTI, JIIMITATUBH Ta MOMEHTATUBH - Iie
JIOCATHEHHS Ta ceMenb(aKkTHBY, BIIIOBIAHO. Po3riiHeMo acriekryalibHi TpaHcdopManii KOXHOro Kiacy 30Kpema.

Cemenb(akruBy, sKi MM03HAYArOTh MMTTEBI Jil, BaJIEHTHI 10 at a time ajnBepOianiii, He CHPUYMHAIOUM Yy LbOMY pa3i
aCIIeKTYaIbHOTO 3CYBY: ... Knowing my chest I guessed that I should have a bronchial cough at any moment and so I did. (BNC
CA6 916)

3Bakaroud Ha (haKT, 10 BOHM MO3HAYAIOTh IPAHUYHY Ji0, JIOTIYHO Oyio O MPHUITYCTUTH, 10 TAKMM CaMHM CIIOCOOOM BOHH
JIETKO CIIONYYalOThCA 3 in a time anBepOianismu, aje, sIK CBIUMTH aHaii3 BUOIpku (akTonoriyHoOro Marepiaiy, ceMeiabpaKkTHBU y
CIIONYYEHHI 3 in a time MaloTh JHIIE MaiOyTHE 3Ha4YeHHs, TOOTO L aaBepOialis IO3HAa4yae, KOMM BinOyneTbCs Iis, ITO3Ha4YeHa
ceMenb(aKTHBOM, a HE CKUIBKM BOHA TpuBaTuMe. Lle JIONiYHO MOSACHIOETBCS THM, LIO CeMelb(aKTUBH HE MAlOTh CKJIAJHOI
BHYTPILIHBOI CTPYKTYpH, TaK CaMo SIK 1 JOCSTHEHHSI.

I will give her a ring in a few minutes, but I suspect that you and daddy have to have a bath together. (BNC KBH 4526)

Y BNC He 3HaiiieHO >KOIHOTO NpHKIANy 3 it fook somebody a time to + cemenvghakmue, TOHl SIK Taki NPUKIAAA 13
JIOCATHEHHSIMH € JIOBOJI YaCTOTHUMH.

In the end there could only be one option for de Gaulle, but the time ittook him to make the decision indicated how difficult
it was. (BNC HXU 767)

TemnopanpHa anBepOiaiis OmUCye Iepiof Yacy, HPOTSITOM SIKOrO BinOyBaeThesl Iisl, ITO3HAUEHa JIOCATHEHHsM. Taka
IHTepIIperallisi CynepeunTs KaTeropiaibHiil CEeMaHTHUIlI JOCATHEHb, 10 CIPHYMHIOE acleKTyallbHy Koepcito. JIOCATHeHHs miJ| Ji€ro
aJIMTHBHOI KOepCii MepexouTh Y BUKOHaHH (3a Kiacuikarieto JponiHr ne Oyna 6 kaTeropis emizonis). IIpoTe He BCi OCATHEHHS
JTAIOTh 3MOTY TaK peiHTepIpeTyBaTh. Y BHIIAJIKy TaKuX JIEKCeM sK fo fall, to have a fall, to notice, sIKi He MalOTh TpeNapaTUBHOL
cranii, in a time, Ta took the time to do anBepOiainii HafaIOTh Aii JMIIe MaitOyTHHOrO 3HaUeHHs. Lle 5k cTocyeThest 1 ceMenb(aKkTHBIB.
Xoua BuOipka He Halidye KOIHOTO MPUKIALY CeMEJIb()AKTUBIB 13 UMM TEMIIOPAJIBHUMH BHPA3aMH, JIOTIYHO IPUIYCTUTH, IO Y
BUIAJIKY TaKUX ceMelb(paKTHBIB sIK fo make a call peiHTepnperalis y BUKOHaHHS TeX MOxJMBa, ockinbku e CHIC nependauae
MIeBHY NpenapaTuBHY crafiro. Hanpuknan, y peueni it took her a while to make a call MoxxHa IpUITyCTHTH, 11O e NperapaTHBHUN
nepiof, sIKKi 3aKiHYUBCS caMe JI3BIHKOM, BKJIIOYAE IOIIYK HOMEpa, Ha0ip i OuiKyBaHHS BiJIIOBiJ.

Anani3 BUOGIpKM CBIIYUTH IIPO Te, 110 ceMeNb()aKTUBK BXKUBAIOTH TAKOXK 13 for a time ansepOianismu: Yes, when I came to
think of it, he'd had a cough for some time. (BNC FPF 3833)

Bapro 3a3maumrm, mo He Bci cemenbaktuBHi CHIC BasmentHi mo for anBepOiamiii. TeHIeHIi0 [0 JypaTHBHHX
TeMIopanbHUX BupasiB Matorh CIIIC, yrBopeHi IIMPOKO3HAUHUM Ji€CIOBOM have. Yci iHIII CIIONydaroThes 13 for a time nuimie 'y
(GopMi MHOXKMHM IMEHHOIO KOMIIOHEHTa. IIpore W Taki NpPUKIaAM HE XapaKTEepU3YIOThCS BHCOKOK YacTOTHICTIO. BixuBanHs
MOHOJICKCEMHOT'O €KBiBaJIeHTa B IboMy BHIaaKy mepeBaxae. CemenbdpaxrtuBai CJIIC HaifyacTime TpamwisioTbCsl 3 TaKUMHU
KBaJliTaTUBHUMH crHTakcemamiu: sudden, quick, single, last, siki mincHTOOTE iXHIO KaTeropianbHy ceMaHTuky: All of a sudden, the
four-wheel-drive gave a cough and a splutter. (BNC JY91245)

CHIC xateropii craHy Iij BIUIMBOM IIPOHOMIHAJIBHMX MOXU]IKATOPIB TUIY at once, immediately NepexomsITh y Kilac
JIOCSITHEHb, Y IbOMY pa3i BUKOPUCTOBYIOTh 1HXOaTUBHY Koepcito. Peer in, when I saw this motion, I took immediate interest. (BNC
HDT 548) CAIC xareropii f1ocsrHeHHs! TpaHC(HOPMYIOTBCS Y IPOLIECH IIiJ] Ai€10 ITepaTUBHOI Koepcil, sIka CIPUYMHIOETHCS Pi3HUMU
JIEKCHYHUMH (DaKTOpaMu: JypaTHBHUMH a/iBepOiaiisMy, TEMIOPAIBHUMU BHPa3aMy, KBAJITATUBHUMM CHHTaKceMaMu: ‘Before the
reign of James the Fifth, a Highland Laird made a trial of his wife for a certain time, and if she did not please him, he was then at
liberty to send her away'— which is exactly what took place when a Macdonald married a Macleod. (BNC G1Y 1319)

If she's got children that are a real problem, she'd want to know what their homes like, and that usually gives an answer ...
(BNC KGR 784)

VY npomy BUnajaky BinOyBaeTbCs IMOABIMHUNA 3CyB, IEpei I1TEPATHBHOIO KOEPCI€I0 IOCATHEHHSA TpaHC)OpMyroThes Y
BUKOHAHHS (32 IPUHLIUIIOM, 110 IIPOLIECH CKIIAJAIOTHCA 3 JIiH, @ HE 3 MOMEHTIB), TOOTO BUKOPHCTAHO aIATHBHY KOEPCito, MicIIs LbOro
y Tporec.

Anani3ytoun naHi BUOipku, Oyl0 BUAUICHO YMMAaJO NPUKIANIB, y AKUX for anaBepOiaiii CHPUYMHIOIOTH HE iTEPAaTHBHY, a
inrpecuBHy koepcito. Lle CJIIC xareropii 1oCATHEHHS, sIKi epeadadaroTh HAABHICTD PE3Y/IbTATUBHOIO CTaHy HPH JAOCSITHEHHI CBOET



KyJabpMiHanii. Y oMy BUIIAIKY for ansepOianist omicye He TpUBalicTh 1il, mosHauenoi C/IC, a ii pesynbraTuBHMi cTan: From this
trading account, you would expect the business as a whole to have made a thumping loss for the year... (BNC ANL 3817)

O6craBunn crnocody nii, tuny suddenly, quickly, slowly TpaHC)OpMYIOTH NOCATHEHHS y BHKOHAHHS 3a JIOIIOMOTOIO
anguTuBHOI Koepcii: The diary quickly achieved remarkable popularity ... (BNC GSX 1313)

CHIC xareropii BUKOHaHHSI CEMaHTHYHO CYMICHI 13 in a time Ta took a time anBepOiainisiMu (), pOTe JOBOJII HEOTHO3HAYHI
13 for a time obcraBuHamu (0, B). OCKiIbKM BUKOHAaHHS BU3HAYCHO SIK IPAHUYHI IPOLIECH, TO TypaTHBHI aiBepOiaii, Croay4arounch
3 HUMH, OIIMCYIOTh IIPOLIECYalIbHY YaCTHHY, HE HaJlaouu iHpopmallii npo KynbMiHanito. BUKOHaHHS B IIbOMY BHIIAJIKY IEPEXOAUTh Y
acreKkTyanbHui Kiac risubHocTel. LlikaBo 3a3Haunry, mo CJIC kareropii AisibHOCTI TpaHCHOPMYIOTbCS Y BUKOHAHHS BHACIIIOK
KOMIUIETaTHBHOI KOepcil - MpoLec NepPeTBOPIOEThCS Y TPaHUYHMII IIPOLIEC, OTPUMYE KYIbMIHATUBHY TOUKY IIiJ| BIUIUBOM in a time
azBepOiaii.

(a) It took wus all day to get the months' accumulation of duck muck and seagull poo...
(BNC BNV 200)

(6) If'you do this calculation for a year, you should find something worth commenting on.

(BNC CDF 218)

(8) Why don't you sit down and read a book for five minutes. (BNC KCK 516)

Peuenns (0) Ta (B) LUIIOCTPYIOTH ABa THIM aCIEKTYyalbHOI Koepcii, a came iTepaTHBHOI Ta

CyOTpakTHBHOI, cHpU4MHEHOi/or anBepOianismu. Pi3HuMII B iHTepmperanii JBOX pPEUCHb MOJAra€ y TPUBAIOCTI JIii:
MIPUPOIHO HEMOXKIIMBO POOHUTH TOH CaMUid MiIpaXyHOK IUIHIA pik Oe3nepepBHo: fo do this calculation for a year mu iHTEpIpETYEMO
K OaraTopa3oBe BUKOHaHHA Tiel camoi Xil B pi3HI Hepioau vacy, TOAi Ak Bupas fo read a book for five minutes nae BigdyrTs
He3aBepiIeHol [ii depe3 Opak dacy. JIOriyHO NPHITYCTUTH, IO YMTAHHS KHW)KKW 3aiiMae Ouiblne, HDK 5 XB (32 HOpMalbHUX
00CTaBHH, SKIIO 3BUYHHUIT OOCST KHHUTH).

Bubipka Hanidye Takox 4MMaio NPUKIAAIB HErpaHUYHOI iHTepIIpeTalii BUKOHAHb IiJ{ BIUIMBOM TEMIOPAJIbHUX OOCTaBUH
THUILY sometimes, always, often Ta CHHTAaKCHUHHX BUPA3IB use fo/ would, Tak caMo sK e Oyi10 3 TOCSTHEHHSAMH Ta CeMeJIb(haKTUBAMH,
IPOTE 3 PI3HUIICIO B TOMY, 110 BUKOHAHHS, HAa BiJIMiHYy BiJl JIOCATHEHb Ta ceMeJb()aKTUBIB, POXOAATH HE MOJBIHHY, a OAUHAPHY
KOepCilo - irepaTuBHY (0e3 nornepeaHboi aluTHBHOT YU MPOAOBXKYBAHOI Koepcii).

... You'll have to give a report on it once a month, then about after nine months they give it

to you if they thought. (BNC KD3 3050)

Bukonanus Ta TeMnopaiibHa anBepOialist af a time CTaHOBIIATH JOBOJI PiIKICHE ITOETHAHHS, OIHAK, MOMKJINBE i HasBHE. Y
L[bOMY BHII3JIKy yBara 30CE€peKYEThCS Ha IOYATKY Jii, CIIOBOCIOJIYYCHHS OTPHMYE 3aUMHHE 3HAUCHHS, BiJIOyBA€TbCSA 1HXOATHBHA
Koepcis, sika TpaHc(hopMye BUKOHAHHS y nocsirHeHHs: He began, "It is bad enough to have to give a talk at 9.00 am, anyway, without
having to watch yourself doing it." (BNC EVH 1277)
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PaccMOTpEHBI 3aKOHOMEPHOCTH TPaHC(HOPMALUI OHOTO aCMEeKTyaTbHOro KiIacca B IPYrod (ac-NeKTyalbHYI0 KO3PCHIO) Ha
MaTtepHalle YCTOHYMBBIX IJIaroiabHo-cyocTanTuBHBIX cinoBocoueranuil (YI'CC) tuna fo give a smile, to have a look, to make a try.
ABTOp paznuyaer KCIUIMIMTHYIO U UMILIMLMTHYIO CHEKTYaJIbHbIe KOIPCUH U COCPENOTaYHBACT CBOE BHUMAHHE Ha MOCIESIHEH ¥3



HHUX. AHanu3 acnekryanbHbIx TpaHchopmammit YI'CC ocylecTBisercss Ha OCHOBE CHCTeMsbl, npeioxkeHHod JIx. JIponuur. B
pe3yabTaTe NPOBEICHHOIO aHAIN3A COCTABIIEHA CUCTEMa MMIUTHIIUTHBIX acleKTyalbHbIX Tpancopmanuii YI'CC.
Kniouesvle cnoea: ycTOHYMBBIE INIAroJIbHO-CYOCTAHTHBHBIE CIOBOCOYETaHHMS, KOIPCHUs, TpaHC(OpMAlMs, acHeKTyaJlbHbII

KJ1acC, TEMIIOpAJIbHBIC aI[Bep6I/IaJ'II/II/I.

IMPLICIT ASPECTUAL COERCION OF FIXED VERBO-NOMINAL PHRASES:
A CORPUS-BASED STUDY
Halyna Kolpakova
Ivan Franko National University of Lviv, 1, Universytetska St., Lviv, 79000, Ukraine e-mail: english_philology@ukr.net

The paper focuses on the aspectual coercion of fixed verbo-nominal phrases of the type fo give a smile, to have a look, to
make a try. Differentiating between the explicit and implicit aspectual coercion the author dwells upon the latter and elaborates a
system of implicit aspectual transformations of such phrases based on the system of aspectual transitions offered by J. Dolling.
Key words: fixed verbo-nominal phrases, coercion, transformation, aspectual class, temporal adverbials.
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